RIZIKOS IVERTINIMO IR KONTROLES SISTEMOS TOBULINIMO BEI PRIEZITROS IR
PALAIKYMO PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
(investicijy projektas ,,Rizikos jvertinimo ir _}(ontrolés sistemos tobulinimas®)

2016 m. kovo §4 d.Nr. /15 —4¢
Vilnius

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau - Klientas),
atstovaujamas generalinio direktoriaus pavaduotojo Vyganto Paigozino, veikiandio pagal Muitines
departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus 2016 m. sausio 6 d.
isakymg Nr. 1B-6 ,,Dél Muitines departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio
direktoriaus ir jo pavaduotojy veiklos sri¢iy paskirstymo®, ir uZdaroji akciné bendrové ,,Proit* (toliau —
Paslangy teikéjas), atstovaujama direktoriaus Justino Brokoriaus, veikian¢io pagal bendrovés Istatus, toliau
kartu vadinami Salimis, sudaré Rizikos jvertinimo ir kontrolés sistemos tobulinimo bei prieZitiros ir
palaikymo paslaugy vie$ojo pirkimo~pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

I. Sutarties dalykas
1.1, Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Rizikos jvertinimo ir kontrolés sistemos (toliau —
RIKS) tobulinimo bei priezifiros ir palaikymo paslaugas (toliau kartu — paslaugos), laikantis Sutarties 1 priede

nustatyty reikalavimy, o Klientas jsipareigoja sudaryti salygas teikti paslaugas bei mokéti sutarta kaing uz
tinkamai suteiktas Paslaugas.

II. Sutarties esminés sglygos
2.1, Sutarties esminés sglygos yra Sutarties dalykas, Sutarties kaina ir Sutarties vykdymo terminai.

II1. Paslaugy teikimo terminai

3.1, Paslaugy teikimo pradZia — Sutarties jsigaliojimo diena.

3.2. Paslaugy teikimo terminai:

3.2.1. RIKS [forminimo komponentés tobulinimo paslaugos turi biiti suteiktos ne véliau nei 2018 m.
gruadzio 10 d. Nuo Kliento ir Paslaugy teikéjo nepriklausanéiy aplinkybiy $is paslaugy teikimo terminas gali
biiti pratestas, bet ne ilgiau kaip 3 ménesiams ir tik tuo atveju, jeigu teisés akty nustatyta tvarka pratestas
investicijy projekto ,,Rizikos jvertinimo ir kontrolés sistemos tobulinimas" jgyvendinimo terminas;

3.2.2. RIKS Iforminimo komponentés tobulinimo pakeitimy, atlieckamy pagal atskires Kliento
uzsakymus, paslaugos turi biiti suteiktos ne véliau nei 2018 m. gruodZio 10 d. Nuo Kliento ir Paslaugy teikéjo
nepriklausaniy aplinkybiy paslaugy teikimo terminas gali biiti pratestas, bet ne ilgiau kaip 3 ménesiams ir tik
tuo atveju, jeigu teisés akty nustatyta tvarka pratestas investicijy projekto ,Rizikos jvertinimo ir kontrolés
sistemos tobulinimas® jgyvendinimo terminas;

3.2.3. RIKS prieZilros ir palaikymo paslaugos turi biti teikiamos 35 (trisde$imt penkis) ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

IV. Paslaugy teikimo vieta
4.1. Paslaugy teikimo vieta — Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos,
Jaksto g.1, LT-01105 Vilnius, Muitinés informaciniy sistemy centras, Vytenio g. 7, LT-03113 Vilnius ir
Muitinés kriminaliné tarnyba, Zalgirio g. 127, LT-08217 Vilnius.

V. Paslaugy kaina, mokéjimo salygos, tvarka ir terminai
5.1. Bendra Sutarties kaina yra 1 001 452,47 Eur (Vienas milijonas vienas tikstantis keturi dimtai
penkiasdeSimt du eurai 47 ct), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM), Paslaugy kainos nurodytos
Sutarties 2 priede,
5.2. Bendra Sutarties kaina gali biiti kei¢iama (jg maZinant) atsizvelgiant | Kliento uZsakyty RIKS

tobulinimo pakeitimy elementariy funkeijy sukiirimo kiekj ir (arba) Klientui atsisakius dalies RIKS
tobulinimo paslaugy.



5.3. Sutarties galiojimo metu fiksuotos RIKS tobulinimo, tobulinimo pakeitimy bei priefifiros ir
palaikymo paslaugy kainos déi kainy lygio pasikeitimo ir mokesdiy pasikeitimo (iZskyrus PVM) nebus
perskaiivojami. Paslaugy teikéjui uz suteiktas paslaugas mokétina Sutarties 2 priede nurodytos fiksuotos
kainos gali biiti perskaiiucjamos (didinant arba maZinant) tik dél pasikeitusio PVM. Sutartyje nurodytos
fiksuotos kainos gali biiti perskaic¢iuojamos didinant arba maZinant tik tuo atveju, jei pasikeidia PVM
mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Paslaugy teikejo teikiamy paslaugy
fiksuotai kainai. Sutarties 2 priede nurodyta fiksuota kaina gali biiti didinama arba ma¥inama tik tokia suma,
kokia ji atitinkamai padidéja arba sumaZéja dél Sioje dalyje nurodyty teisés akty, reglamentuojandiy PVM
mokejima, pasikeitimy. Sutarties 2 priede nurodyta fiksuota kaina gali biiti pakeista tik Sutarties Saliy
ra§ytiniu susitarimu, pasiraSytu Sutarties Saliy jgalioty atstovy ir patvirtinty Sutarties Saliy antspaudais.
Perskai¢iuota fiksuota kaina jsigalioja kita diena po to, kai Sutarties Salys radytiniu susitarimu, nurodytu Sioje
dalyje, jas pakei¢ia.

5.4, Paslaugy teikéjas prisiima visq rizika dél to, kad nuo Paslaugy teikéjo nepriklausanéiy aplinkybiy
gali padidéti su Sutartimi susijusios Paslaugy teikéjo i3laidos ir Paslaugy teikéjui Sutarties vykdymas gali tapti
sudétingesnis (Paslaugy teikéjui gali padideéti jsipareigojimy vykdymo kaina). Sutarties kaina jokiais atvejais
nebus didinama. Paslaugy teikéjo jsipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Paslangy teikéjui
teisés sustabdyti Sutarties vykdymo, pakeisti paslaugy teikimo periodifkumo ar atsisakyti Sutarties $iuo
pagrindu. o

5.5. Uz suteiktas RIKS tobulinimo paslaugas ir RIKS tobulinimo pakeitimus Paslaugy teikéjui bus
mokama nevirSijant einamiesiems metams investicijy projektui ,Rizikos jvertinimo ir kontrolés sistemos
tobulinimas® teisés akty nustatytaja tvarka patvirtintos (patikslintos) asignavimy sumos per 30 kalendoriniy
dieny dalimis nuo Paslaugy teikéjo ir Kliento pasiradyty perdavimo — priémimo akty ir jy pagrindu iSraiyty
sgskaity gavimo dienos. 2016 m. mokéjimo suma negali virdyti 81 000,00 Eur (astuoniasde$imt vienas
tikstantis eury 00 ct) jskaitant PVM, Likusi mokéjimo suma bus mokama vélesniais Sutarties jgyvendinimo
metais.

5.6. UZ suteiktas RIKS tobulinimo paslaugas Klientas moka pagal Sutarties 2 priedo 1 lenteléje
nurodytas kainas.

5.7. UZ suteiktus RIKS tobulinimo pakeitimus Klientas moka pagal Sutarties 2 priedo 2 lenteléje
nustatytus elementariy funkcijy fiksuotus jkainius, priklausomai nuo tobulinimo pakeitimy apimties ir
sudétingumo, Bendra RIKS tobulinimo pakeitimy suma Sutarties vykdymo laikotarpiu negali vir§yti
118 636,42 Eur (vienas $imtas aStuoniolika tiikstan¢iy Sei Simtai trisdeSimt Sedi eurai 42 ct) jskaitant PYM.

5.8. UZ suteiktas RIKS priezifiros ir palaikymo paslaugas kas ketvirtj bus mokama 35 283,60 Eur
(trisdeSimt penki tikstandiai du Simtai aStuoniasdeSimt trys eurai 60 ct) uZ praéjusj kalendorinj ketvirtj
suteiktas paslaugas pagal Paslaugy teikéjo pateikta saskaitg per 30 kalendoriniy dieny po to, kai Paslaugy
teikejas ir Klientas pasira$o Paslaugy priémimo-perdavimo akta pagal Paslaugy teikéjo parengta ir su Klientu .
suderintg RIKS prieZiGiros ir palaikymo paslaugy ketvirdio ataskaita. Jeigu Paslaugy teikéjas RIKS priezifiros -
ir palaikymo paslaugas teikia ne visg kalendorinj ketvirtj, paslaugy kaina apskai¢iuojama atitinkamai faktiskai
kalendoriniy dieny, kuriomis buvo teikiama paslauga, skaigiui.

53.9. Klientas mokéjimus vykdys eurais j Sutartyje nurodyta Paslaugy teikéjo banko saskaita.

5.10. Saliy radytiniu susitarimu dél sustabdyto, sumaZinto/padidinto Klientui finansavimo, pasiradytu
Saliy jgalioty atstovy ir patvirtinty Saliy antspaudais, gali biiti nustatyta kita mokéjimo tvarka,

VI. Paslaugy teikéjo teisés ir pareigos

6.1. Paslaupy teikéjas jsipareigoja:

6.1.1. teikti Sutarties 1 priede numatytas paslaugas uZ Sutartyje numatyty kaing savo rizika bei
saskaita;

6.1.2. teikti RIKS tobulinimo pakeitimus tik pagal atskirus Kliento pateiktus uZsakymus;

6.1.3. nenaudoti Kliento Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be i%ankstinio
radtifko Kliento sutikimo;

6.1.4. be raStidko iSankstinio Kliento sutikimo neatskleisti jokiam kitam asmeniui (iiskyrus teisés
aktais ir Sutartyje nustatytais atvejais) i§ Kliento vykdant Sutartj gautos informacijos, duomeny, gauty



dokumenty turinio nepriklausomai nuo to, kokiu bidu ir forma (Zodine, ralytine, elektronine, kita) tokia
informacija Paslaugy teikéjui buvo pateikta. Si nuostata galioja net ir nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus;

6.1.5. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Paslaugy teikéjo
darbuotojai turéty galiojantj sveikatos draudimg, reikiamg kvalifikacijg ir patirti, reikalingg norint teikti
paslaugas, laikytysi Kliento saugaus darbo su Integruota muitings informacine sistema ir iSorinémis
informacinémis sistemomis reikalavimy;

6.1.6. be radytinio iSankstinio Kliento sutikimo nekeisti pagrindiniy ir kity eksperty:

6.1.6.1. pagrindinius ir kitus ekspertus keisti tik pagrindinio eksperto ar kito eksperto mirties, ligos
arba nelaimingo atsitikimo atveju arba jei ekspertg keisti biitina deél kity, nuo Paslaugy teikéjo nepriklausangiy
prieZaséiy;

6.1.6.2. keidiant RIKS tobulinimo bei prieziiiros ir palaikymo paslaugy pirkimo atviro konkursui
pasitlyme nurodytg (pagrindinj) eksperta, | jo vieta sifilyti ne Zemesng kvalifikacijg ir patirtj turintj eksperta;

6.1.6.3. pateikti Klientui tvirtinti visy eksperty sara%a kartu su jy gyvenimo apra§ymais (iSskyrus
pagrindiniy eksperty, kuriy gyvenimo apradymai pateikti kartu su pasitilymu);

6.1.7. nedelsdamas ra$tu informuoti Klients apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Paslaugy teikejui uzbaigti paslaugy teikima nustatytais terminais;

6.1.8. pasiradyti Kliento pateikto turinio konfidencialumo jsipareigojimus (Sutarties 4 priedas);

6.1.9. tinkamai vykdyti kitus {sipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

6.1.10. nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus ne véliau kaip per 30 dieny sunaikinti visa i§ Kliento gauta
ar Sutarties vykdymo metu suZinotg informacija (nepriklausomai nuo jos formos ir turinio), i§skyrus, jeigu
Lietuvos Respublikos teisés aktai reikalauja, kad tokia informacija biity idsaugota.

6.2. Paslaugy teikejas turi teise:

6.2.1. mineéti Sutarties vykdymo fakts ir Sutarties objekts savo kvalifikacijos pagrindimo tikslais
dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

6.2.2. Sutarties ir jos priedy turinj atskleisti Paslaugy teikéjo bankams, draudimo bendrovéms,
auditoriams su kuriais Paslaugy teikéjas yra sudares konfidencialios informacijos apsaugos susitarimus.

VII. Kliento teisés ir pareigos

7.1. Klientas jsipareigoja:

7.1.1. sudaryti Paslangy teikejui sglygas, suteikti reikiamg informacijg ir dokumentus, bitinus
paslaugoms teikti;

7.1.2. sumokeéti Sutarties kaing uZ tinkamai suteiktas paslaugas pagal Sutartyje numatytas salygas;

7.2. Klientas turi teiseg:

7.2.1. auti i§samig informacijg apie paslaugy suteikimg ir teikimo eiga;

7.22. gauti informacijq apie Sutartj vykdandius Paslaugy teikéjo darbuotojus, jeigu tokios
informacijos atskleidimas neprieStarauja asmens duomeny apsauga reglamentuojantiems teisés aktams;

7.2.3. teikti informacijg apie Sutarties turinj bei jg vykdanéio Paslaugy teikéjo duomenis asmenims,
kurie pagal teisés aktus turi teise tokia informacija gauti;

7.2.4. atsisakyti RIKS tobulinimo paslaugy dalies, jeigu isnyksta poreikis pirkti minétas paslaugas arba
bus sumazZintas finansavimas minéty paslaugy jsigijimui.

VIIL Sutarties Saliy atsakomybé
8.1. Jei Paslaugy teikéjas del savo kaltés nesuteikia arba laiku nesuteikia RIKS tobulinimo paslaugy
ir/ar RIKS tobulinimo pakeitimy, jis sumoka Klientui uz kiekvieng uZdelsta dieng 0,05 proc. delspinigiy nuo
laiku nesuteikty paslaugy kainos;

8.2. Jeigu Paslaugy teikejas sistemingai nesilaiko su Klientu suderinty papildymo arba pataisymo
sprendimo terminy, Klientas gali pareikalauti Paslaugy teikéjo sumoketi baudg, kurios dydis yra 5 proc.
prieZifiros ir palaikymo paslaugy fiksuotos ménesinés kainos;

8.3. Paslaugy teikejui dél savo kaltés nesilaikant nustatyty reakcijos bei sutrikimy pagalinimo terminy
arba navjai suderinty sutrikimy pasalinimo laiky, jam gali biiti skiriama bauda, kuri apskaiiuojama procentais
nuo RIKS prieZifiros ir palaikymo paslaugy fiksuotos ménesinés kainos:



- esant kritiniam sutrikimui — 50 %, kai fiksuojami 2 terminy nesilaikymo atvejai;

- esant svarbiam sutrikimui — 10 %, kai fiksuojami 3 terminy nesilaikymo atvejai;

- esant vidutiniam sutrikimui — 5 %, kai fiksuojami 5 terminy nesilaikymo atvejai;

- esant maZam sutrikimui — 1 %, kai fiksuojami 10 terminy nesilaikymo atveju.

8.4. Baudos sumokejimas neatleidZia Paslaugy teikéjo nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

8.5, Jeigu Klientas laiku neatsiskaito su Paslaugy teikéju, jis sumoka Paslaugy teikéjui 0,05 proc.
delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekviena uZdelsta dieng. Klientas, laiku dél muo jo

nepriklausanéiy priezaséiy, negaves Sutarties objektui finansavimo ir dél to negaléjes laiku atsiskaityti su
Paslaugy teikéju, delspinigiy nemoka.

IX. Sutarties nutraukimas ir sustabdymas

9.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. Saliy ragytiniu susitarimu;

9.1.2. Klientas, ra$tu jspéjgs Paslaugy teikéjg prie§ 14 diemy, turi teise viena$alidkai nutraukti Sutartj
pries terming Siais atvejais:

9.1.2.1. kai Paslaugy teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

9.1.2.2, kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba jis yra likviduojamas, kai sustabdo ikine veiklg arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.1.2.3. kai Paslaugy teikéjas galutiniu kompetentingos institucijos arba teismo sprendimu pripaZintas '
kaltu del profesinés etikos pazeidimo;

9.1.2.4. kai Paslaugy teikéjas teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suké&iavimo, korupcijos ar kity
panasaus pobiidZio veiky padarymo;

9.1.2.5. kai keiCiasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktfira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui,

9.1.2.6. kitais atvejais, jeigu Sutarties nejmanoma vykdyti dél nuo Kliento nepriklausanéiy aplinkybiy
(sustabdytas ar sumazintas finansavimas ir kt.);

9.1.2.7. kai Paslaugy teikéjas sudaro subtiekimo sutartj be Kliento iSankstinio radytinio sutikimo;

9.1.2.8. kai Paslaugy teikéjas be Kliento iSankstinio radytinio sutikimo pakeiéia ekspertus;

9.1.3. Paslaugy teikéjas, radtu jspeéjes Klientg prie§ 14 dieny, gali nutraukti Sutartj, kai Klientas
nevykdo savo jsipareigojimy daugiau kaip 90 dieny.

9.2. Esant svarbioms prieZastims, Klientas turi teisg sustabdyti Sutarties vykdymga (sustabdytas
finansavimas ir kt.)., tadiau ne ilgiau kaip 90 dieny. Paslaugy teikimo sustabdymas jforminamas radtu.
Paslaugy (jy dalies), kuriy vykdymas sustabdytas, teikimas pratgsiamas tam paslaugy teikimo terminui, kuris
pagal Sutartj buvo likes Paslaugy teikéjo paslaugu (jy dalies) vykdymui iki kol paslaugy (jy dalies) vykdymas
buvo sustabdytas.

9.3. Nutraukiant Sutartj, Klientas, dalyvaujant Paslaugy teikéjui ar jo atstovams parengia ataskaitg’.
apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Paslaugy teikéjo skolg Klientui ir Kliento skolg Paslaugy teikéjui.

X. Sutarties pakeitimai

10.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei€iamos, iskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viedujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties saglygy pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

10.2, Sutarties salypy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei 8ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso sglygose.

10.3. Tais atvejais, kai Sutarties sglygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
konkurso salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties

salygas. Esminés Sutarties salygos negali biiti keiiamos visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Sutarties salygos
gali biiti kei€iamos tik raytiniu Saliy susitarimu.

XI. Sveikata, draudimas ir saugumas
11.1. Paslaugy teikéjas yra atsakingas uZ savo eksperty, darbuotojuy, jgalioty atstovy sveikata, ir jo
ekspertai, darbuotojai, jdarbinti ar pasamdyti Siai Sutarfiai vykdyti, turl turéti visg Sutarties vykdymo



laikotarpj galiojantj sveikatos draudimg. Klientas Paslaugy teikéjo eksperty, darbuotojy, jgalioty atstovy
gydymo i$laidy neatlygina.

11.2. Paslaugy teikéjas prisiima atsakomybg eksperty, darbuotojy ligos ar nelaimingo atsitikimo darbo
vietoje atveju, jskaitant ir atsakomybe kino suZalojimo, sukélusio eksperto, darbuotojo netikéty mirtj arba
nejgaluma, atveju bei repatriacijos dél sveikatos i3laidas.

XIL Intelektinés nuosavybés teisés
12.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, Paslangy teikéjo sukurtos vykdant Sutartj, jskaitant
autoriy ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Kliento nuosavybe, kurig Klientas gali
naudoti, publikuoti, disponuoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.
122. Be iSankstinio rasti3ko Kliento sutikimo Paslaugy teikéjas negali publikucti straipsniy apie
paslaugas, jais remtis teikdamas bet kokias paslaugas kitiems ar atskleisti i¥ Kliento gauta informacija.

XIIIL Ataskaity teikimas ir paslaugy perdavimas

13.1. Ataskaitos teikiamos Sutarties 1 priede nustatyta tvarka ir terminais.

13.2. Paslaugy teikéjo suteiktos paslaugos perduodamos Klientui pasirasant Paslaugy priémimo-
perdavimo aktg (3 priedas).

13.3. Paslaugy priémimo-perdavimo akts savo sgskaita paruodia Paslaugy teikéjas ir pateikia jj
pasiraSyti Paslaugy suteikimo vietoje esandiam atsakingam Kliento darbuotojui. Pasira$ydamos Paslaugy
priémimo-perdavimo akta, Salys pripaZista, kad Paslaugy priémimo-perdavimo akte i#vardintos paslaugos yra
suteiktos, paslaugy kokybeé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

13.4. Paslaugas priémes ir nepaZzyméjes apie jy trikumus Paslaugy priémimo-perdavimo akte Klientas,
netenka teisés gindyti suteikty paslaugy kokybés.

13.5. Jeigu suteikty paslaugy priémimo metu nustatomi suteikty paslaugy rezultaty trikumai, Klientas
turi teisg reikalauti neatlygintinai pasalinti tritkumus per protingg termina.

XIV. Ekspertai

14.1. Paslaugy teikéjas turi imtis visy priemoniy, kad jo ekspertai biity apriipinti visa jranga ir
priemonémis, reikalingomis jy pareigy vykdymui.

14.2. Paslaugy teikéjo ekspertai Paslaugy teikéjo iniciatyva keidiami tik suderinus su Klientu.
Prireikus keisti ekspertus, Paslaugy teikéjas apie tai informuoja Kiients ir suderina su juo eksperto
kandidatiirg.

14.3, Paslaugy teikejas privalo savo iniciatyva siiilyti keisti ekspertus Siais atvejais:

14.3.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

14.3.2, jei ekspertq keisti biitina dél kity, nuo Paslaugy teikéjo nepriklausandiy priezaséiy.

14.4. Sutarties vykdymo metu Klientas gali inicijuoti eksperto, kuris netinkamai atlicka Sutartyje
numatytas pareigas, pakeitima, nurodydamas tokio pradymo motyvus.

14.5. Jei 14.4 punkte nurodytas ekspertas pakeitiamas ne i§ karto, Klientas gali papradyti Paslaugy
teikéjo paskirti laiking eksperts, arba imtis kity priemoniy kompensuoti laiking naujo eksperto nebuvima.

XV. Nenugalima jéga (force majeure)

15.1. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure). Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy
jsipareigojimy pagal pirkimo sutartj nejvykdymg ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél
nejprasty aplinkybiy, kuriy 3alys nepaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, ivengti ar paSalinti jokiomis
priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj 3aliy veiklai, politiniai
neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, paisrai, potvyniai, kitos
stichinés nelaimeés.

15.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m.



kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes lindijan¢iy paZzymy i8davimo
tvarkos patvirtinimo®.

15.3. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms pirkimo sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleid?iamos nuo atsakomybés u2 pirkimo sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymag arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

15.4. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumaZinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranefimo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.5. Pagrindas atleisti $alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu 3alis laiku

nepateikto pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneimo.

XVI. Taikytina teisé, ginéy sprendimas

16.1. Sutaréiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai aktai. Sutartis aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise. s

16.2. Bet koks gin€as ir (ar) reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties ar susijes su ja, ar i$ Sios Sutarties "+
paZeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendZiamas Saliy tarpusavio susitarimu.

16.3. Kilus gindui Sutarties Salys rastu i¥désto savo nuomone kitai Saliai ir pasitilo ginto sprendima.
Gavusi pasiiilyma gin&a spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 dieny. Gincas turi biiti i¥sprestas
per ne ilgesni nei 30 dieny terming nuo deryby pradZios.

16.4, Salims nepasickus susitarimo, toks gingas ar reikalavimas, kylantis i§ gios Sutarties ar susijes su
Sia Sutartimi, jos paZeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendZiamas teismine tvarka atitinkamame
Lietuvos Respublikos teisme, teritorinj teismingumg nustatant pagal Kliento buveing.

XVIL Susiraginéjimas
17.1. Kliento ir Paslaugy teikéjo vienas kitam siunciami prane$imai turi biti raSomi lietuviy kalba.
Kliento ir Paslaugy teikéjo vienas kitam siunciami prane§imai turi bti siunéiami pastu, faksu arba jteikiami
asmeniSkai. Jei adresatas prane$a kitg adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu ir jei
adresatas, pra8ydamas suderinimo arba sutikimo nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam gali biiti siunéiamas
tuo padiu adresu, kurivo i§siystas pradymas.
17.2. Saliy pranesimai siundiami Zemiau nurodytais adresais:

Klientas Paslaugy teikéjas

Muitinés departamentas prie Lietuvos UZdaroji akeine bendrové ,,Proit*
Respublikos finansy ministerijos, Seimyniskiy g. 3a, LT-09312 Vilnius
A, Jaksto g. 1, LT-1105 Vilnius

Faks.: 4370 5 266 6005 Faks. +370 5 259 5491

El pa3tas: muitine@lrmuitine.It El padtas: info@Proit.1t

XVIIIL Kitos nuostatos
18.1. Sutartis {sigalioja Sutarties pasiralymo dieng ir galioja iki visisko Sutartyje nustatyty
isipareigojimy jvykdymo, i¥skyrus atvejus, kai Sutartis joje nustatyta tvarka nutraukiama anks¢iau laiko.
18.2. Sutartis sudaryta lietuviy kalba.

18.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turindiais vienodg teisine galia — po vieng kiekvienai
Sutarties Saliai.

XIX. Sutarties priedai



19.1. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriamos Sutartis dalys:

19.1.1. Sutarties 1 priedas ~ Rizikos jvertinimo ir kontrolés sistemos tobulinimo bei prieZiiros ir
palaikymo paslaugy techniné specifikacija;

19.1.2. Sutarties 2 priedas — Rizikos jvertinimo ir kontrolés sistemos tobulinimo bei priezitros ir
palaikymo paslaugy kainos;

19.1.3. Sutarties 3 priedas — Paslaugy priémimo-perdavimo akto formos pavyzdys;

19.1.4. Sutarties 4 priedas — Konfidencialumo sipareigojimo formos pavyzdys;

19.1.5. Sutarties 5 priedas — Detalus sitlomy paslaugy apraymas (kopija);

19.1.6. Sutarties 6 priedas — Gyvenimo apraymo (CV) forma;

19.1.7. Sutarties 7 priedas — Konkurso metu pateikty pagrindiniy eksperty saragas;

XX. Saliy rekvizitai
Klientas: Paslaugy teikéjas:
Muitinés departamentas prie Lietuvos UZdaroji akciné bendrove ,,Proit“
Respublikes finansy ministerijos Seimynikiy g. 3a, LT-09312 Vilnius
A, Jaksto g. 1, LT-01105 Vilnius Juridinio asmens kodas: 302560374
. Juridinio asmens kodas: 188656838 PVM mokétojo kodas: L T100006216217
PVM mokétojo kodas: LT886568314 afs: LT42 7400 0372 9752 3810
A/S: LT37 4010 0424 0007 0037 AB ,,Danske Bank® bankas

AB DNB bankas
Tel. (8 5) 266 6111, Faks. (8 5) 266 6005  Tel. (8 5) 259 5490, Faks. (8 5) 259 5491

Direkto
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Sutarties Nr. 4.7/ - §{)

1 priedas

RIZIKOS [VERTINIMO IR KONTROLES SISTEMOS TOBULINIMO BEI PRIEZITROS IR
PALAIKYMO PASLAUGY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. [VADINE INFORMACIJA

1.1.  Perkand&ioji organizacija

Integruotos muitinés informacinés sistemos posistemio — Rizikos jvertinimo ir kontrolés sistemos
tobulinimo bei prieZiiros ir palaikymo paslaugos bus teikiamos Muitinés departamente prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos (toliau — Muitinés departamentas), A. Jaksto g.1 LT-01105 Vilnius, Lietuva,
Muitinés kriminalingje tarnyboje, Zalgirio g. 127, LT-08217 Vilnius ir Muitinés informaciniy sistemy centre,
Vytenio g. 7, LT-03113 Vilnius, Lietuva.

Lietuvos Respublikos muitinés struktiirg sudaro: Muitinés departamentas, 3 teritorinés muitinés (kartu
su joms priklausandiais 38 muitinés postais), Muitinés kriminaliné tarnyba, Muitinés informaciniy sistemy
centras, Muitinés mokymo centras ir Muitines laboratorija.

1.2. Techninéje specifikacijoje naudojamos sgvokos ir sutrumpinimai

Terminas / Trumpinys

ApraSymas

CCN/CSI

Secured Common Communications Network and Common Systems Interface -

Europos Komisijos Saugus bendrasis komunikacijy tinklas ir Bendroji sistemy
sasaja

1. CS/RD CS/RD (Central Services/ Reference Data) Europos Bendrijos centriniy
paslaugy normatyvinés informacijos sistema

DG TAXUD Europos Komisijos Mokeséiy ir muity sajungos generalinis direktoratas

DMZ Demilitarized zone. Tai savoka, apib@dinanti server], kompiuterj (arba keleta
ju), iterpta tarp organizacijos vidinio tinklo ir vie¥ojo (iSorinio) tinklo. DMZ
neleidZia ,svetimam™ i§orés vartotojui pasiekti duomenu, esanéiy organizacijos
tarnybinéje stotyje, bet palieka galimybe jprastu biidu naudotis vieSosiomis
paslaugomis

DDNA Design  Documentation for National Applications — Europos Komlsljos
projektiniy dokumenty visuma.

ES Europos Sajunga

ESB Enterprise Service Bus — Organizacijos elektroniniy ir Ziniatinklio paslaugy
(webservices) magistralé

ESKORT Standarting rizikos jvertinimo programiné jranga

EK Europos Komisija

Elektroninés paslaugos
gavéjas

Asmuo arba jo jgaliotas atstovas, Lietuvos Respublikoje vykdantis muity teisés
akiais reglamentuojamg veiklg ir turintis teise jungtis prie Integruotos MIS
posistemniy, leikiantiy elektronines muitinés paslaugas

Integruota MIS Integruota muitinés informaciné sistema

IS Informaciné sistema

IT Informacinés technologijos

ITPC Informaciniy technologijy paslaugy centras

KIPIS Klaipédos valstybinio jiiry uosto direkcijos Kroviniu ir prekiy informacine
sistema

LITAR Lietuvos Respublikos integruoto tarifo sistema, ITVS modulis -

LM, muitiné

Lietuvos Respublikos muitiné




Terminas / Trumpinys Apradymas

LMDS Lietuvos Respublikos muitinés duomeny saugykla, Integruotos MIS posistemis

LR Lietuvos Respublika

MDAS Importo ir eksporto deklaracijy apdorojimo sistema, Integruotos MIS
posistemis

MISC Muitinés informaciniy sistemuy centras

MPR Muitinés prievolininky registras

MS AD

Microsofi Active Directory — kompiuteriy naudotojy autentikumo nustatymo
sistema

Muitinés departamentas
arba MD

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

MVIP Muitinés veiklos informacinis posistemis :
NOVIS Normatyvinés informacijos valdymo sistema, Integruotos MIS posistemis
NTKS Nacionaliné tranzito kontrolés sistema, Integruotos MIS posistemis

PKP Projekto kokybés planas

RIKS Rizikos jvertinimo ir kontrolés sistema, Integruotos MIS posistemis

SOA Service Oriented Architecture - | paslaugas orientuota architektiira

VLS Vieno langelio informacing sistema, Integruotos MIS posistemis

VMI Valstybiné mokes¢iy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
XML I8pléstiné aprady Zymy kalba (eXtensible Markup Language)

1.3, Esamos padéties aprafymas

1.3.1. Muitinés informaciné sistema
Muitinés informacing sistema (MIS) sudaro Integruota MIS, Muitinés prievolininky registras, vidaus
administravimo informacinés sistemos ir kitos centralizuotos informacinés sistemos, kuriy darbui naudojama
Muitinés departamento techninés bei programinés jrangos infrastruktiira, kuriy veikima uZtikrina muitinés

duomeny centras.

1. Integruota MIS — integruota muitinés informacing sistema, LR muitinei LR ir Europos
Sajungos teisés akty nustatytoms funkcijoms atlikti reikalingg informacija IT priemonémis
apdorojanéiy veiklos bei valdymo ir infrastruktiiros informaciniy posistemiy, tarpusavyje susiety
loginiais rySiais ir besikei€ian¢iy duomenimis, visuma.

2. Integruotg MIS sudaro:

» Muitinés veiklos informaciniai posistemiai, skirti vykdyti informacijos, biitinos muitinei teisés
akty nustatytoms funkcijoms, i8skyrus vidaus administravima, atlikti, apdorojimo procesus.
* Integruotos MIS valdymeo ir infrastruktliros posistemis, skirtas apjungti Integruotos MIS
posistemius | bendra aplinka, pagrista Siuolaikiniy IT panaudojimu, duomeny mainais tarp
vidaus ir iSorés informaciniy sistemy bei posistemiy, i§vengiant duomeny dubliavimo.
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1 pav. MIS struktiira

1.3.2. Integravimas

Siekiant jgyvendinti MIS tikslus, informaciniai posistemial yra kuriami ir diegiami kaip modulinés
sistemos, integruojant juos tarpusavyje arba su kitomis ne muitinés (i%orinémis) IS, naudojant jungiandiaja
programing jranga (middleware). Integruota MIS ir kitos muitinés IS yra sukurtos ir tobulinamos laikantis
Zemniau i8destyty taikomyjy programy integravimui keliamy reikalavimy.

Architekifring bei integravimo aplinkos susideda i%;

. wltitegravimo sluoksnio® ~ informacijos mainai vyksta tiek su Integruotos MIS posistemiais ir kitomis muitinés IS, tiek su kity LR
institucijy, tiek ir su ES valstybiy nariy institucijy, EK bei tarptantiniy organizacijy IS;
» |, Veiklos procesy sluoksnio™ — kuriame automatizuojami veiklos procesai,

Informacijos srauty judéjimas tarp dviejy Integruotos MIS posistemiy (arba Integruotos MIS posistemio ir kitos muitinés ar i3arines 1S)
pavaizductas 2 paveiksle, Vykstant informacijos mainams, jungiandioji programiné jranga atlieka atrinkimo, vertimo, transformavime,
mardrutizavimo ir perdavimo funkeijas, dél to kickviena informacing sistema gali siysti bei gauti informacijy sevo formatu, o jungianGioji
pragraming jranga susisiekia su kiekviens informacine sistema per specifinj tai sistemai pritaikyta programin suderintuvy (adaprer).

Jungianéioji programine
jranga {Middleware):
vertimas
fransformavimas
marSrufizavimas
perdavimas

Informacine
sistema X

Informacing
sisterna Y

2 pav. Duomeny srautas tarp informaciniy sistemy

Integruota MIS ir kitos muitinés IS yra kuriamos vadovaujantis pagrindiniais SOA principais. Veiklos
procesuose dalyvaujanéios informacinés sistemos gali biiti traktuojamos kaip informaciniy paslaugy tiekejos
ir/arba jy naudotojos, kurios tarpusavyje kei¢iasi duomenimis, naudodamos 1§ anksto apibréztus ir tarpusavyje



suderintus praneSimus bei rySio protokolus. Toks architektiirinis sprendimas jgalina lanksgiai susieti sistemas,
uztikrina jy autonomidkuma, naujy paslaugy komponavimg panaudojant jau esamas paslaugas.

Technologiniam SO principy jgyvendinimui kuriant Integruota MIS ir kitas muitinés IS, naudojama
kompanijos Soffware AG sukurta webMethods jungiandioji programiné jranga. Jos panaudojimas leidZia
igyvendinti viena i% pagrindiniy architektfiriniy principy ~ duomeny mainai tarp MIS informaciniy posistemiy
vykdomas per jungiandiajg programing jrangs.

Naujai kuriamas Integruotos MIS sgsajas galima suskirstyti j dvi grupes — tai sasajos tarp vidiniy
Integruotos MIS posistemiy (kity muitinés IS) bei sgsajos su iSorinémis informacinémis sistemomis. 3 pav,

pavaizduota Integruotoje MIS jgyvendinta duomeny mainy tarp dviejy vidiniy informaciniy posistemiy
schema.

Tinkliné paslauga :
stomDG%rments

TinkBna pasiauga

store ToReposifory
. 4,

Tinkliné pastauga
acceptg{essage

3 pav. Duomeny mainy tarp dviejy informaciniy posistemiy procesas

Duomeny mainy tarp dviejy informaciniy posistemiy procesg sudaro tokie Zingsniai:

@ Sistema X paruodia pranefima. Siame pranciime yra ne tik duomenys, kuriuos norima perduoti
sistemai Y, bet ir taip vadinami meta-duomenys, aprafantys patj prane$ima. Juose nurodoma pranedimo
unikalus identifikatorius, vardas, tipas, siuntéjas, gavéjas ir kt. Toks pranefimas perduodamas jungiandiajai
programinei jrangai i3kviediant atitinkama tinkline paslauga,

@ jungianéioji programiné jranga analizuoja gauty pranesimg — tikrinama ar jo tipas yra registruotas
sistemoje, ar jis atitinka atitinkamg struktfira, nustatoma kam tas prane$imas adresuotas ir kaip jj perduoti
nurodytai sistemai. Jei prane$imas atitinka nustatytus kriterijus, procesas vykdomas tolian;

@ pranedimas i¥saugomas lokalioje duomeny bazéje;

@ pranefimas i$saugomas elektroniniy dokumenty ir pranedimy saugykioje;

® nustatomas prane$imo perdavimo biidas ir atliekama jo transformacija, jei tokios reikia;

® praneSimas perduodamas sistemai Y iskvieGiant atitinkamg tinkling paslauga.

Duomeny mainams su iSorinémis IS keliami papildomi saugos reikalavimai. Tokioms sistemoms
neleidZiama tiesiogial iSkviesti vidiniy tinkliniy paslaugy, jos gali komunikuoti su Integruota MIS tik
naudodamos SSL protokola, pateikdamos reikalingg sertifikatg. Kuriant sasajas su iSorinémis IS, kickvienai i
Ju yra apibréZiama tinkliniy paslaugy aibé, kurig konkreti sistema gali naudoti. Sie saugos reikalavimai
igyvendinami atitinkamomis techninémis ir jungian&iosios programinés jrangos priemonémis, Principiné
sqveikos su i%orinémis informacinémis sistemomis schema pavaizduota 4 paveiksle.



{Zorinls naudolo)as

4 pav. Saveikos su iSorinémis sistemomis principiné schema

[3orinés sistemos, naudodamos SSL protokols, per iSoring ugniasiene gali pasiekti tik jungiantiajg
programing jranga, esandia DMZ zonoje ir veikian&ig specialiu Reverse Gateway reZimu. Sioje aplinkoje
jokios tinklinés paslaugos néra jdiegtos, ji naudojama tik saugumo uZtikrinimui. I3orinés sistemos kreipinys
yra perduodamas jungiandiajai programinei jrangai, veikiangiai vidinéje aplinkoje. Cia patikrinama ar
besikreipianti sistema turi teis¢ iSkviesti nurodyty tinkling paslaugs. Jei visi saugos reikalavimai yra
tenkinami, kreipinys yra analizuojamas, transformuojamas j reikalaujamg formats, ir vidiné jungiangioji
programiné jranga inicijuoja praneimo apdorojimo process taip, lyg §is praneSimas biity gautas i§ vidinés
sistemos. Savo ruoZtu, jungianéioji programiné jranga iSorinei sistemai perduoda duomenis, naudodama
duomeny mainy specifikacijoje apibréZtg rySio protokolg bei tinklines paslaugas.

5 paveiksle pateikta bendra Integruotos MIS posistemiy (transakciniy sistemy) ir iZoriniy sistemy
integravimo schema.

AT



INTEGRUOTOS MIS POSISTEMIAI

S PR N R R

TRAN?_AKCIJU APDOROJIMO MIS POSISTEMIAI

5 pav. Integruotos MIS posistemiy ir i¥oriniy sistemy integravimo schema

1.3.3. Rizikos jvertinimo ir kontrolés sistema (RIKS)

RIKS yra Integruotos MIS dalis, vienas i§ muitinés veiklos informaciniy posistemiy.

Igyvendinus PHARE programos projektg 2003/004.341.01.02 ,,Rizikos, susijusios su dkio subjektais,
deklaruojanéiais prekes muitingje, jvertinimo ir kontrolés jgyvendinimas®, buvo sukurta RIKS. Vykdant 2008
m. lapkri¢io 20 d. sutartj Nr. 11B-505 dél Rizikos jvertinimo ir kontrolés sistemos autorinés priefifiros ir
palaikymo bei Rizikos jvertinimo ir kontrolés sistemos vystymo ir garantinio aptarnavimo paslaugy teikimo,
buvo iSpléstas RIKS funkcionalumas, sukurtos sgsajos su sistemomis MDAS, NTKS, KIPIS, realizuotas
iforminty muitinés deklaracijy vertinimas.

RIKS sudaro dvi komponenteés: [forminimo komponenté ir Asmeny patikrinimo komponente.

RIKS Iferminime komponenté, skirta atlikti importo ir eksporto, idankstiniy prane$imy apie
eksportuojamus Zemés Okio produktus, jveZimo ir i§veZimo bendryjy deklaracijy, laikino saugojimo
deklaracijy, tranzito deklaracijy, laivo vaZtara$diy rizikos jvertinima, fiksuoti informacijg apie tikrinimus,
kaupti rizikos analizés, rizikos jvertinimo ir tikrinimo rezultatus.

RIKS lforminimo dalies funkcionalumo paskirtis yra vykdyti vieningg rizikos valdyma muitingje
sudarant galimybes:

* vykdyti visapusiska automatinj rizikos jvertinimg muitinio jforminimo metu;

* bet kuriai deklaracijai po automatinio rizikos vertinimo taikyti papildoma rankinj rizikos vertinima;

* lankstiai valdyti atrankos, kanalo keitimo, tikrinimo ir tikrinimo prie¥ifiros uzduotis;

» atskirti rizikos vertinimo ir prekiy tikrinimo procesus;

* kurti rizikos taisykles ir atlikti rizikos jvertinima pagal deklaracijos duomeny rinkinj arba bet kokia
dalies duomeny kombinacija;

* vertinii deklaracijy rizikq pagal sistemoje esanéias lengvai ir greitai keiiamas taisykles;

+ sgveikauti su muitinés deklaracijy apdorojimo sistemomis ir kitais Integruotos MIS posistemiais,
kuriy funkcijoms atlikti reikalingas rizikos jvertinimas;

» apdoroti ir sisteminti duomenis apie atlickamy transakcijy kiekj, laika ir pobiidj; naudotojui
draugitka forma atlikti bet kokiy sistemoje sukaupty duomeny ir transakeijy paiesks bei teikti standartines ir
lankséias ataskaitas;



» atlikti rizikos informacijos i§ jvairiy $altiniy apdorojima ir analize, i8vystyti rizikos valdymo
funkcionaluma pagal skirtingas naudotojy roles.

[forminimo komponente sudaro:

. [forminimo darbastalis, Dizaineris ir Analizés serveris, sukurti ESKORT pagrindu.
Horminimo darbastalis ir Dizaineris yra skirti rizikos jvertinimo taisykliy, parametry bei konfigiiracijos
tvarkymui. Analizés serveris skirtas automatiniam muitinés deklaracijy rizikos vertinimuni muitinio jforminimo
metu; _

. RATIS modulis — speciali programiné jranga, skirta rizikos informacijos kaupimo ir analizés
bei deklaracijy rizikos jvertinimo, duomeny atrankos bei patikrinimo procesy valdymui, ;vertmlmo bei
patikrinimo rezultaty registravimui, ataskaity generavimui ir duomeny mainams.

RIKS Asmem; patakrmxmq komponenté, skirta visapusi$kai vertinti rizikg ir atrinkti fizinius ir
juridinius asmenis ir/arba jy jformintas deklaracijas patikrinimams po muitinio jforminimo bei fiksuoti
patikrinimy eigg.

RIKS Asmeny patikrinimy dalies funkcionalumas sudaro salygas:

] atlikti rizikos jvertinimg pagal pilng RIKS Asmeny patikrinimy dalies taisykliy rinkinj, pagal
pasirinktg taisykle arba taisykliy grupe;

) atlikti iSplésto RIKS Asmeny patikrinimy dalies duomeny rinkinio rizikos ;vertm;mq,

. ikelti  RIKS jvertinimui reikiamus duomenims i§ muitinés duomeny saugyklos;

. pagal [forminimo dalyje sukurty rizikos profilj nukreipti deklaracija tikrinimui po muitinio
jforminimo; ' '

. atlikti jforminty muitinés deklaracijy rizikos gvcmmmq pagal RIKS Asmeny patikrinimy dalyje
specialiai tam tikslui sukurtg taisykliy rinkinj;

. vertinti asmeny ir jforminty deklaracijy rizikq pagal sistemoje esanéias keitiamas taisykles ir j
sistemg jkeltus iSoriniy Saltiniy duomenis;

. i§bandyti naujy taisykliy teisinguma netrukdant bendram sistemos darbui.

Asmeny patikrinimo komponentg sudaro:

*  Dizaineris, Konsolé ir Analizés serveris, sukurti ESKORT pagrindu, Dizaineris skirtas rizikos
vertinimo taisykliy, konfigiiracijos tvarkymui. Konsolé yra skirta asmeny bei muitinés deklaracijy rizikos
vertinimo uzduo€iy paleidimui, stebéjimui ir valdymui. Analizés serveris skirtas asmeny bei muitinés
deklaracijy rizikos vertinimui po muitinio jforminimo;

¢«  AUDIT modulis — speciali programiné jranga, skirta asmeny ir jforminty deklaracijy atrankai
patikrinimams, asmeny ir deklaracijy patikrinimy rezultaty po muitinio jforminimo proceso fiksavimui,;
ataskaity generavinui.

RIKS Iforminimo komponenté turi sasajas su fiais integruotos MIS posistemiais. ju komponentémis ir
iSorinémis IS:
- MDAS,
- NTKS,
- KIPIS,
- PREMI,
- MPR,
- LITAR,
- NOVIS.
RIKS Tforminimo dalis vertina sistemose MDAS ir NTKS apdoroty muitinés deklaracijy bei isorinés
IS KIPIS apdorgjamy laivo vaZtarad¢iy duomenis. Duomeny mainai vyksta jungiandiosios programinés
jrangos priemonémis.

Importo deklaracijos rizikos vertinimui naudojama sgsaja su sistema PREMI prekés papildomo
matavimo vieneto kodui ir prekés vidutinei vertei gauti.




RIKS Asmenu patikrinimo komponenté turi sasajas su $iais integruotos MIS posistemiais. jy
komponentémis ir iSorinémis IS;
- LMDS,
-  MPR,
- LITAR,
- NOVIS,

- VMI Mokes&iy mokétojy elektroninio 3vietimo, konsultavimo ir informavimo paslaugy
sistema (ESKIS).

RIKS Asmeny patikrinimo komponentés duomeny Saltinis yra LMDS. Duomenys apie mokesciy
mokétojy (juridiniy asmenu) atZvilgiu vykstandius/atliktus kontrolés veiksmus mokeséiy ir muity srityje
jungiantiosios programinés jrangos priemonémis yra teikiami VMI ESKIS.

Abi RIKS komponentés turi sgsajas su MPR, LITAR ir NOVIS. MPR uZregistravus naujg muitinés
prievolininkg ar pakeitus jau registruoto prievolininko duomenis, jie automatiskai atsinaujina abiejose RIKS
komponentése. Siuo metu i§ sistemos LITAR tiesiogiai atnaujinami prekiy kody ir jy aprafymy pasikeitimai,
ateityje numatoma &g informacijy atnaujinti i§ NOVIS. Naudotojy ir jy priklausomybés struktiiriniam

padaliniui/muitinés jstaigai duomenys | RIKS komponentes perduodami i§ NOVIS.
RIKS naudotojy autentifikavimas ir autorizavimas atlickamas saveikoje su MS AD sistema.

Yra realizuota sgsaja tarp abiejy RIKS komponentiy. Pagal RIKS [forminimo dalyje sukurta rizikos
profilj, deklaracija jforminimo metu gali biiti nukreipta muitiniam tikrinimui po muitinio jforminimo,
perduodant deklaracijos duomenis RIKS Asmeny patikrinimo komponentei.

RIKS funkeciné architektiira pateikta 6 paveiksle. Techniné RIKS architektiira pateikta ios
specifikacijos 7 punkte.
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2. PASLAUGYU TEIKIMO SUTARTIES UZDAVINIAI

2.1. Bendrasis uzdavinys

Pagrindinis numatomos sudaryti paslaugy teikimo sutarties (toliau —~ Sutartis) tarp tiekéjo ir
Perkanciosios organizacijos uzdavinys — tobulinti ir priZitiréti RIKS, siekiant jgyvendinti nuostata, kad RIKS
yra vieninga rizikos valdymo sistema ir naudojama vertinant rizikq kartu su muitinés deklaracijy apdorojimo
sistemomis ir kitomis muitinés veikloje naudojamomis informacinémis sistemomis, kurioms reikalingas
rizikos jvertinimas. ISplésti RIKS Jforminimo dalies funkcionaluma, kad biity sudarytos sglygos tenkinti
naujus rizikos valdymui keliamus reikalavimus, iddéstytus Sajungos muitinés kodekse ir jo jgyvendinima
reglamentuojandivose teisés aktuose, taip pat EK parengtuose ES muitinés rizikos valdymo strategijoje ir
veiksmy plane.

Kartu su Perkantiosios organizacijos RIKS prieZitiros specialistais uZtikrinti nepertraukiama, stabily ir
efektyvy RIKS veikimg, atliekamy funkeijy atitikimg ES ir LR teisés aktams bei muitinés veiklos
reikalavimams ir suderinamuma su kitais Integruotos MIS posistemiais bei iJorinémis IS.

2.2. Konkretis uzdaviniai

2.2.1. Tiekeéjas Pirkimo dokumentuose bei Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka turés suteikti ias
paslaugas: o

2.2.1.1. RIKS Tforminimo komponentés tobulinimo paslaugas, kuriy teikimo pradZia — Sutarties -
isigaliojimo data, o pabaiga ne vélesné nei 2018 m. gruodZio 10 d,;

2.2.1.2. RIKS [forminimo komponentés tobulinimo pakeitimy, atliekamy pagal atskirus Perkangiosios
organizacijos pra§ymus, paslaugas, kuriy teikimo pradZia — Sutarties jsigaliojimo data, o pabaiga ne vélesné
nei 2018 m. gruodZio 10 d,;

2.2.1.3. RIKS prieZitiros ir palaitkymo paslaugas, teikiamas 35 ménesiy laikotarpiu nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

3. PASLAUGU APIMTIS

3.1. Sutarties jgyvendinimo metu turés biiti suteiktos $ios RIKS Iforminimo komponentés
tobulinimo paslaugos:

3.1.1.  Sukurti funkcionaluma, leidZiantj kurti rizikos taisykles bet kokiam vienos ar keliy
deklaracijy duomeny rinkiniui skirtingose deklaracijy apdorojimo stadijose.

3.1.2.  Sukurti funkcionalumag, leidZiantj surasti rizikos veiksnius ir poZymius muitinés valdomose
arba muitinei prieinamose IS.

3.1.3.  RIKS vertinamy deklaracijy aibg papildyti naujomis deklaracijomis ir duomeny rinkiniais, .
iskaitant Sgjungos muitinés kodekse ir jo jgyvendinimg reglamentuojanciuose teisés aktuose nustatytus::
duomeny rinkinius.

3.1.4.  Sukurti funkcionaluma, leidZiantj nustatyti tikrinimo kanala prekei.

3.1.5.  Sukurti funkcionalumg, leidZiantj teikti rizikos jvertinimo paslaugg centralizuoto jforminimo
sglygomis.

3.1.6. Sukurti irfarba patobulinti sasajas su jvairiais Integruotos MIS posistemiais bei kitomis
vidinémis ir iSorinémis informacinémis sistemomis, kuriy funkeijoms atlikti reikalingas rizikos jvertinimas
arba kuriy duomenys reikalingi rizikos vertinimui.

3.1.7. Patobulinti RATIS modulj taip, kad su patikrinimy duomenimis biity galima dirbti mobiliuose
jrenginivose.

3.2, RIKS Jforminimo komponentés tobulinimo pakeitimai

Sutarties vykdymo laikotarpiu atsiradus poreikiui atlikti esminius pakeitimus sistemoije RIKS, pagal
atskirus Perkangiosios organizacijos prafymus tiekéjas turi suteikti RIKS tobulinimo pakeitimy paslaugas.
Tobulinimo pakeitimy paslaugoms priskirtinos veiklos, susije su sistemos tobulinimui priskirting, bet
Sutartyje nenumatyty Perkantiosios organizacijos poreikiy realizavimu atsiradus naujiems arba pasikeitus
$iuo metu RIKS jgyvendinamiems ES ir (arba) LR teisés aktams, DG TAXUD ir (arba) nacionaliniams
reikalavimams, Zenklai pasikeitus sistemoje jgyvendintiems veiklos procesams, atnaujinus su RIKS



